Pierre de la Rue (1452 Doornik (?) - 1518 Kortrijk)

Mijn hert heeft altijts verlanghen

My heart always has desire - alla quinta bassa
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Mijn hert heeft altijts verlanghen naer hu die alderliefste mijn.
Hu liefde heeft my bevanghen, hu eyghen zo wil ic zijn.

Voor al die weerelt ghemeyne heb dy mijn herte alleyne.
Daeromme, schoon lief, en begheeft my niet.

Hu =u(w); en begheeft my niet = laat mij niet vallen.

My heart always has desire for you, the most beloved of mine.
The love for you has captured me, all yours I want to be.
Before all the common world you alone has my heart.
Therefore, fair love, do not let me down.

Ttransposed a fifth down for normal quartet SATB,
according to A. Johnstone, 'High' clefs in composition and
performance, in: Early Music 34 (2006) pp 29-53




